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Accessoires / Accessories

1 Passez le cable dans le tube du point A au point B et gardez une longueur suffisante de fil pour connecter I'enceinte.

2 Pour fixer le tube sur la base, visser d’abord les 2 vis dessous, puis la vis devant le tube. Serrez ensuite les 3 vis.

3 Pour positionner I'enceinte Sib Evo sur le pied Hip, dévissez la vis située sous la base, puis placez I'enceinte sur le pied et revissez 'ensemble.

4 |a position certifiée par Dolby pour placer I'enceinte Dolby Atmos est spécifiée sur la figure E. L’angle de I'enceinte
peut étre modifié selon votre position d’écoute pour améliorer les effets sonores.

1 Route the cable through the tubing from point A to point B, while keeping enough cable to connect the loudspeaker.

2To fix the tube to the base, first insert the two bottom screws, then insert the screw on the front of the tube.
Then, tighten all three screws.

3 Position your Sib Evo loudspeaker on the Hip stand, unscrew the screw situated underneath the base, place the
loudspeaker on the stand, then tighten the screw to secure in place.

4 The position certified by Dolby for placing the Dolby Atmos loudspeaker is specified in figure E. The angle of the
loudspeaker can be adjusted to improve the sound effects depending on your listening point.

1 Ziehen Sie das Kabel von Punkt A nach Punkt B durch das Rohr und achten Sie darauf, dass es lange genug ist, um
den Lautsprecher anzuschlieBen.

2 Fixieren Sie das Rohr am Sockel, indem Sie erst die beiden Schrauben an der Unterseite einschrauben und
anschlieBend die Schraube an der Vorderseite des Rohrs hineindrehen. Nun alle 3 Schrauben festziehen.

3 Um den Sib Evo Lautsprecher auf dem Hip StandfuB3 zu befestigen, I6sen Sie erst die Schraube an der Unterseite
seiner Basis, stellen den Lautsprecher auf den Standful3 und schrauben die Teile anschlieBend zusammen.

4 Die von Dolby zertifizierte Position zur Aufstellung des Dolby Atmos ist in Abbildung E angegeben. Der
Lautsprecherwinkel kann entsprechend lhrer Horposition verandert werden, um das Klangbild zu optimieren.
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1Passare il cavo nel tubo dal punto A al punto B e mantenere una lunghezza di filo sufficiente per collegare I'altoparlante.

2 Per fissare il tubo sulla base, prima di tutto avvitare le 2 viti sotto, poi la vite davanti al tubo. Quindi stringere le 3 viti.

3 Per posizionare I'altoparlante Sib Evo sul piede Hip, svitare la vite situata sotto la base, quindi posizionare I'altoparlante
sul piede e avvitare il tutto.

4 |La posizione certificata da Dolby per posizionare I'altoparlante Dolby Atmos é specificata nella figura E. L’'angolo
dell’altoparlante pud essere modificato a seconda della vostra posizione di ascolto, per migliorare gli effetti sonori.

1 Pase el cable por dentro del tubo, desde el punto A hasta el punto B, dejando suficiente longitud de cable para
conectar el bafle.

2 Para fijar el tubo a la base, atornille antes los 2 pernos inferiores y después, el tornillo delante del tubo. A continuacion,
apriete los 3 tornillos.

3 Para situar el bafle Sib Evo sobre el pie Hip, desatornille el perno situado bajo la base y a continuacidn coloque el
bafle sobre el pie y vuelva a atornillar el conjunto.

4 La posicion certificada por Dolby para situar el bafle Dolby Atmos se especifica en la figura E. El dngulo del bafle
puede modificarse segun su posicion de escucha, para mejorar el efecto sonoro.

1 Passe o cabo por dentro do tubo desde o ponto A até o ponto B e mantenha um comprimento suficiente de fio para
conectar a coluna de som.

2 Para fixar o tubo sobre a base, primeiro aperte os 2 parafusos em baixo e em seguida o parafuso na frente do tubo.
Em seguida aperte os 3 parafusos.

3 Para posicionar a coluna Sib Evo sobre o pé Hip, desaperte o parafuso situado sob a base, em seguida coloque a
coluna sobre o pé e aparafuse de novo o conjunto.

4 A posicao certificada pela Dolby para colocar a coluna de som Dolby Atmos é especificada na Figura E. O angulo
da coluna pode ser modificado consoante sua posi¢cdo de escuta para melhorar os efeitos sonoros.

1 Steek de kabel in de buis van punt A naar punt B. Houd een voldoende lange draad over om de luidsprekerbox aan te sluiten.

2 Om de buis vast te zetten op de basis schroeft u eerst de 2 schroeven onderaan erin en vervolgens de schroef voor
de buis. Draai vervolgens de 3 schroeven vast.

3 Om de Sib Evo luidsprekerbox op de Hip-voet te plaatsen, draait u de schroef onder de basis los, vervolgens plaatst
u de luidsprekerbox en draait u het geheel opnieuw vast.

4 De door Dolby gecertificeerde plaats om de Dolby Atmos luidsprekerbox te installeren, wordt gespecificeerd in
figuur E. Voor betere geluidseffecten kan de hoek van de luidsprekerbox gewijzigd worden naargelang de positie
van waaruit u luistert.

1 MponycTnTe KabeAb Yepes TPYOKY M3 TOUKM A B TOUKY B 1 OCTaBbTe AOCTaTOUHbIM 3aMac AAMHbBI AASI MTOAKAKOYEHUST KOAOHKM.

2 YT0b6bI NPUKPEnnTb TPYBKY K OCHOBAHUIO, CHaYaAa 3aKpyTUTe 2 BUHTA CHKU3Y, 3aTeM BUHT nepea Tpybkon. Nocae
3TOro 3aXXMUTE BCe 3 BUHTA.

3 YT106bl pa3MecTUTb KOAOHKY Sib Evo Ha noacTaBke Hip, OTKPYTUTE BUHT MNOA OCHOBAHMEM, 3aTEM NMOMECTUTE KOAOHKY
Ha MOACTABKY U 3aKPYTUTE KOHCTPRYKLIMIO 06paTHO.

4 Mo3unuma, cepTudmnLmpoBaHHaa Dolby aAAa pasMelleHna KoAoHKM Dolby Atmos, npeacTaBAeHa Ha M306paskeHnn E. Yroa
HaK/\OHa KOAOHKM MOXXHO M3MEHNATb B 3aBUCHMMOCTM OT MeCTa MPOCAYLLMBAHNSA AAST YAYULLIEHUS 3BYKOBbIX 3hdEKTOB.

1L NE FIIAS T NEBA, FLUL TN LW K T E RS 4 .

2055 T R R BN, AT R R RIS E] 5 BT B PRSI 3AMIEAT

3Hslb Evos /B TEHIpIR B I, 5 a4 NIREE T RISET, REH S FERTEIRE ., e FT S rgeT
.EIEEHEDOlbYl)\lI]‘ HDolby Atmos¥EVZALIE . 48 1A L AT DURRARE 4 poWr 3 007 B 0%, DR 3 4p 18 2L

170|E2 ARMEO| AVA BE S1A|F|T AL|7{0f IZE = U S MMl Zol= SE5| HEAMAIL.

2 AFHEE HO|A M THAIZ|E4H 2ol U= 27| LIAHE HA] M AL2|ol 7|12 = 2% LMPE NRAA K2 7 R T
37HQ| LIAFE ZO|MAIL.

3 Sib EvoE Hip AR E 2|0 F2{H H|O|A o2l LIME ED /\ILIH% &

4 Dolby Atmos 2 X|7{ i X|E 2|5l DolbyollA @158t ZX|M 2 Eof

2ot $YE 282 52 + ALtk

1 RE— t’é?&%?’é@tuﬂ'ﬁj\ﬁﬁ*’éﬁbttf Fa1—TDAEHISBRICT—TIVEELET,

2FFTFEDRY 2R RICF2—THEDAY 1 A CFa1—T 2L HBICEELET,

3 Sib Evo AE—H—% Hip A2V RICKE T B TBEDTEICHZRY 1 RENLTHSRAE—H—%5X 2 RICEHE. 24%F
UV TEELE T,

4 Dolby DFBET S Dolby Atmos AE—H—DFREBERIVIVIEKEITRTEBY T, BENRAER LT BB cHITIRZVIR
IaVICKVRE—A—DAEEEZTELNEVE A,

Jiclowwl Juogd dlull (31 Joloy Jaaizlg B dasidl | A dasil (o agesdl 31 U1 J3s1)
&M bl bayy oS> a3 LaiguVl plol e20all el Jayl a3 Vol Gulsudl el boy | éaclall le g0V i 2
20 loglayy acly J= )1 $od dclowd] gio pi 6aclall ez s920a)l L&l <5 Hip J=,i Lle Sib Evo dclow givs) 3

glaiwdl @890 cunxy dclawdl &9l Joasi Sy .E JSGidl 9 a9 Dolby Atmos éclaw giog) Dolby oasisi il giogall 48,20 ,S.ou 4

BHE |0‘||'r-l_ XEIE H M2 F OHALIAME ZOIMAIR.
Liet U&LICH AX|7 =22 HF fAR|oi et =250

ie 7
=

= FOCAL

LISTEN BEYOND CE

Focal-JMlab® - BP 374 - 108, rue de I'Avenir - 42353 La Talaudiére cedex - France - www.focal.com
Tel. (+33) 04 77 43 57 00 - Fax (+33) 04 77 43 57 04 - SCAB-170214/2 - CODO1513

Due to constant technological advances, Focal-JMlab’ reserves its right to modify specifications without notice.Images may not conform exactly to specific product.

Dans un but d'évolution, Focal-JMlab’ se réserve le droit de modifier les spécifications techniques; Photos non contractuelles.



